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lll. OTRAS DISPOSICIONES

COMISION NACIONAL DE LOS MERCADOS
Y LA COMPETENCIA

17178 Resolucién de 13 de noviembre de 2019, de la Comisién Nacional de los
Mercados y la Competencia, por la que se aprueban las especificaciones
para la implementacién nacional de la metodologia prevista en el articulo 40.6
del Reglamento (UE) 2017/1485.

El Reglamento (UE) 2017/1485 de la Comisién Europea, de 2 de agosto de 2017, por
el que se establece una directriz sobre la gestién de la red de transporte de electricidad,
recoge en su articulo 40 distintos aspectos sobre organizacion, funciones,
responsabilidades y calidad del intercambio de datos entre el operador del sistema (OS),
los gestores de la red de distribucién (GRD) y los usuarios significativos de red (USR).

En el apartado 5 de dicho articulo se establece que en coordinacién con los GRD y
los USR, cada OS determinara la aplicabilidad y el alcance del intercambio de datos.
Segun se establece en el articulo 6.4.b) del citado Reglamento, los aspectos del
intercambio de datos objeto del articulo 40.5 seran objeto de aprobacion individual por la
entidad designada por el Estado miembro.

Partiendo de la propuesta presentada por el OS, el Ministerio para la Transicion
Ecolégica remiti6 para informe de la Comision Nacional de los Mercados y la
Competencia la Propuesta de Orden para la implementacion del articulo 40.5 de la
directriz sobre la gestion de la red de transporte de electricidad.

En el apartado 6 del mencionado articulo 40 del Reglamento se establece que todos
los operadores del sistema acordaran conjuntamente una propuesta sobre los requisitos
organizativos, funciones y responsabilidades esenciales en relacion con el intercambio
de datos. Esta propuesta, seguin se establece en el articulo 6.2.a) del Reglamento, es
objeto de aprobacién por todas las autoridades reguladoras de la Union.

A este respecto, el dia 23 de enero de 2019 se aprobé mediante Resolucién de esta
Sala de Supervision Regulatoria de la Comisidon Nacional de los Mercados y la
Competencia, sobre la base de lo acordado por todas las Autoridades Reguladoras
Nacionales en el Foro de Reguladores de Energia, la Propuesta de todos los gestores de la
red de transporte de los requisitos organizativos, funciones y responsabilidades en relacién
con el intercambio de datos sobre la seguridad de la operacion (en adelante, KORRR).

Esta metodologia define un marco general para organizar el intercambio de
informacion entre las diferentes partes involucradas en la seguridad del sistema eléctrico.
En este sentido, la metodologia aborda la organizacién del intercambio de datos entre
agentes para que cada uno pueda disponer de los datos necesarios del estado de la red
con impacto en sus instalaciones, y asi poder cumplir con los requisitos de seguridad de
la operacion definidos en el Reglamento (UE) 2017/1485.

No obstante, en dicha metodologia se recogen ciertos aspectos que deben ser
determinados a nivel nacional y aprobados por la autoridad reguladora competente,
como el modelo de intercambio de datos de los elementos significativos de la red
conectados a la red de distribucion, la responsabilidad del chequeo de los datos
recibidos, la responsabilidad sobre la instalacién, configuracién, seguridad vy
mantenimiento de datos, las consecuencias de incumplir los estandares de calidad en los
datos reportados y la frecuencia de reporte de informacion de datos programados.

En el marco del grupo de trabajo de coordinacién TSO-DSO para la implementacion
de los reglamentos europeos de operacion del sistema, el OS y a las Asociaciones de
Distribuidores de energia eléctrica trabajaron en la elaboracion de una propuesta
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conjunta con el fin de recoger los aspectos que quedaban abiertos en la propuesta
aprobada de las KORRR.

En el mencionado grupo de trabajo se debatid y analizé la elaboracion de la
propuesta conjunta. Ademas, en dos workshops especificos organizados el 21 de enero
y el 25 de febrero de 2019 por el OS para la coordinacién de la implementacion nacional
de los requisitos recogidos en el Reglamento (UE) 2017/1485, se expusieron a los
agentes los aspectos principales de la propuesta, asi como aquellos aspectos en los que
no se habia alcanzado consenso.

A la finalizacién del plazo establecido no se alcanzé una propuesta conjunta que
abordase los aspectos de implementacion nacional de las KORRR. Por ese motivo, tanto
el OS como las Asociaciones de Distribuidores presentaron sus propuestas
correspondientes ante esta Comision el dia 18 de marzo de 2019 y el dia 21 de marzo
de 2019, respectivamente.

El dia 22 de mayo de 2019 se realiz6 el tramite de consulta publica de la propuesta
remitida por el OS, y se dio audiencia a través del Consejo Consultivo de Electricidad,
recibiéndose alegaciones de diversos agentes.

Vistos los antecedentes de hecho y los fundamentos de derecho correspondientes,
en cumplimiento de la funcién prevista en el articulo 7.38 de la Ley 3/2013, de 4 de junio,
de creaciéon de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, y segun lo
establecido en los articulos 6.2.a) y 40.6 del Reglamento (UE) 2017/1485, de la
Comisioén, de 2 de agosto de 2017, por el que se establece una directriz sobre la gestion
de la red de transporte de electricidad, la Sala de Supervision Regulatoria, resuelve:

Primero.

Aprobar las Especificaciones para la implementacién nacional del articulo 40.6 del
Reglamento (UE) 2017/1485 de la Comisién Europea, de 2 de agosto de 2017, por el
que se establece una directriz sobre la gestion de la red de transporte de electricidad,
contenidas en el anexo de esta Resolucion, en tanto las mismas permiten hacer efectiva,
para el sistema eléctrico peninsular espafiol, la metodologia prevista en el citado articulo
y se consideran adecuadas segun lo indicado en los fundamentos de derecho.

Segundo.

Estas Especificaciones surtiran efectos a los doce meses de la entrada en vigor de la
Orden del Ministerio para la Transicion Ecolégica para la implementacion del
articulo 40.5 de la directriz sobre la gestion de la red de transporte de electricidad.

Tercero.

Requerir al operador del sistema y a los distribuidores, en coordinacién, cuando
proceda, con los gestores de los centros de control de generacion-demanda, para que
lleven a cabo las actuaciones previstas conforme a lo indicado en los fundamentos de
derecho de esta Resolucion.

Comuniquese esta Resolucion a Red Eléctrica de Espafia, S.A.U., publiquese en la
pagina web de la CNMC y publiquese en el «Boletin Oficial del Estado», de conformidad
con lo establecido a este respecto en el articulo 7.38 de la Ley 3/2013, de 4 de junio.

Madrid, 13 de noviembre de 2019.—-El Secretario del Consejo de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia, Joaquim Hortala i Vallvé.
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ANEXO

Especificaciones para la Implementaciéon Nacional de la Metodologia prevista en el
articulo 40.6 del Reglamento 2017/1485

TITULO 1

Disposiciones generales

Primera. Objeto.

Estas especificaciones constituyen la implementacion nacional de los requisitos del
intercambio de datos de la Propuesta de todos los gestores de la red de transporte de los
requisitos organizativos, funciones y responsabilidades en relacién con el intercambio de
datos sobre la seguridad de la operacion (KORRR) prevista en el Reglamento (UE)
2017/1485 de la Comision Europea, de 2 de agosto de 2017, por el que se establece una
directriz sobre la gestion de la red de transporte de electricidad, aprobada mediante
Resolucién de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia el 23 de enero
de 2019.

Segunda. Ambito de Aplicacion.

Estas especificaciones se aplicaran al Operador del Sistema (OS), a los gestores de
la red de distribucién (GRD), y a los USR especificados conectados al sistema eléctrico
peninsular espanol.

Tercera. Definiciones, interpretacion y acronimos.

1. La siguiente tabla recoge las denominaciones/siglas en castellano empleadas en
estas especificaciones, asi como los términos equivalentes en inglés:

Término en inglés Término en espafiol Concepto conforme a la normativa vigente

SGU.
TSO.
DSO.

Generation modules .

KORRR .

CNMC.
MITECO.

USR. Usuario significativo de red.
0S. Operador del Sistema.

GRD. Gestor de la red de distribucion.
RdD. Red de distribucion.

RdT. Red de transporte.

Modulos de generacion de Unidades de produccion.

electricidad (MGE).

UF. Unidad fisica.

UP. Unidad de programacion.

KORRR. Propuesta de los requisitos organizativos, funciones y responsabilidades en relacion con el

intercambio de datos sobre la seguridad de la operacién.
Comision Nacional de Mercados y la Competencia.

Ministerio para la Transicidn Ecoldgica.

2. Los términos red observable del OS y red observable de un distribuidor hacen
referencia a la definicion establecida de acuerdo con la metodologia para la coordinacion
de los andlisis de seguridad de la operacion derivados del Reglamento (UE) 2017/1485.
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Cuarta. Caracter de la informacion.

1. La informacion recibida por los distintos sujetos y a la que resulte de aplicacion
las presentes especificaciones sera tratada conforme a los siguientes criterios generales:

a) Se considera informacién confidencial aquella de la que solo dispone el sujeto
titular de la informacién generada, y que no puede ser difundida a otros sujetos ni a
terceros sin previa autorizacion expresa por parte del sujeto titular de la informacion,
salvo en los casos previstos en los articulos siguientes o, en su caso, transcurridos los
plazos y en la forma y condiciones previstos en la normativa aplicable.

b) Al amparo de lo previsto en el articulo 12(4) del Reglamento (UE) 2017/1485, las
personas, sujetos, organismos Yy administraciones que reciban dicha informacion
mantendran la confidencialidad de la informacién recibida y Unicamente podran utilizarla
a efectos del desempefio de sus funciones conforme a la normativa aplicable.

2. Se considera informacion de caracter publico, aquella que puede ser difundida
tanto a otros sujetos como a terceros, en la forma y condiciones previstos en el presente
documento.

3. Podran disponer de toda la informacion a la que resulte de aplicacién las
presentes especificaciones, la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia
(CNMC) y el Ministerio para la Transicion Ecoldgica.

4. En el caso de que el OS o un GRD necesite comunicar informacién confidencial
a un tercero para el cumplimiento de sus funciones y obligaciones (excluyendo la
informacion relativa a los cédigos fuente de los modelos que caracterizan el
comportamiento dinamico de las instalaciones, que no podra ser transmitida en ningun
caso), sera necesaria previamente la firma de un acuerdo de confidencialidad entre el
receptor de la informacion y el OS o el GRD que establezca, entre otros aspectos, el uso
exclusivo de la informacion para los fines acordados, minimizando, en todo caso, el
volumen de informacién transmitida.

5. Un GRD soélo podra disponer de la informacion confidencial explicitamente
indicada en los siguientes articulos en relacién a las instalaciones en servicio conectadas
a las redes de distribucién bajo su gestién o a su red observable. Dicha informacién sera
puesta a su disposicion a través de los USR, del OS, o de GRD vecinos.

6. Los sujetos titulares de la informacién generada podrén tener acceso a la
informacion por ellos aportada.

7. De acuerdo con estos criterios generales, aplicaran las condiciones particulares
que para cada tipo o grupo de informacion se reflejan en Las presentes especificaciones.

TITULO 2

Especificaciones para la Implementacion Nacional de los requisitos del
intercambio de datos

Quinta. Modelo de intercambio de datos estructurales de los USR conectados a la red
de distribucion o a la red de transporte.

1. Los USR conectados a la red de transporte y con obligacion de envio de
informacion estructural, segun se define en la normativa aplicable, deberan enviar la
informacion estructural al OS mediante correo electronico u otro medio especificado,
utilizando el formulario definido conjuntamente por el OS y los GRD relevantes, y que
debera publicarse en la pagina web externa de ambos.

2. Los USR conectados a la red de distribucion y con obligacién de envio de
informacion estructural, segun se define en la normativa vigente que determina la
aplicabilidad y el alcance en el intercambio de datos en el sistema eléctrico peninsular
espafiol, deberan enviar la informaciéon estructural al OS y al GRD a cuya red se
conecten, mediante correo electrénico u otro medio especificado, utilizando el mismo
formulario referido en el apartado 1 de la presente especificacion.
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3. La informacioén relativa a los datos estructurales de los USR tendra caracter
confidencial. EI OS podra disponer de la informacién confidencial relativa a las
instalaciones conectadas a la red de transporte o a la red de distribucion. Los gestores
de la red de distribucion podran disponer de la informacién confidencial relativa,
exclusivamente, a las instalaciones en servicio conectadas a las redes de distribucién
bajo su gestiéon o a su red observable. La informacion relativa a los codigos fuente de los
modelos que caracterizan el comportamiento dinamico de las instalaciones, entregados
por el titular o representante de un moédulo de generacién de electricidad al operador del
sistema o a un gestor de red de distribucion a cuya red se conecte, no podran
transmitirse en ningun caso.

4. La informacion relativa a los datos estructurales de los USR conectados a la red
observable de un GRD sera puesta a disposicion de dicho GRD a través del OS o del
GRD a cuya red se conecten dichos USR.

Sexta. Modelo de intercambio de datos programados de los USR conectados a la red
de distribucion o a la red de transporte.

1. Los USR conectados a la red de transporte y con obligaciéon de envio de datos
programados, segun se define en la normativa aplicable, deberan enviar los datos
programados al OS a través del Sistema de Informacién del Operador del Sistema
(SIOS).

2. Los USR conectados a la red de distribucion y con obligacion de envio de datos
programados, segun se define en la normativa vigente que determina la aplicabilidad y el
alcance en el intercambio de datos en el sistema eléctrico peninsular espafiol, deberan
enviar los datos programados al OS y al GRD a cuya red se conecten, a través del
Sistema de Informacion del Operador del Sistema (SI0S).

3. La informacion relativa a los datos programados de los USR tendra caracter
confidencial, excepto el programa horario operativo (P48) por unidad de programacion,
que es de caracter publico. El OS podra disponer de la informacién confidencial relativa a
las instalaciones conectadas a la red de transporte 0 a la red de distribuciéon. Los
gestores de la red de distribuciéon podran disponer de la informacién confidencial relativa
a las instalaciones en servicio conectadas a las redes de distribucién bajo su gestiéon o a
su red observable.

Séptima. Modelo de intercambio de datos en tiempo real de los USR conectados a la
red de distribucioén o a la red de transporte.

1. Los USR conectados a la red de distribucién o a la red de transporte y con
obligacién de envio de informacion en tiempo real, segun se recoge en la normativa
vigente que determina la aplicabilidad y el alcance en el intercambio de datos en el
sistema eléctrico peninsular espanol, deberan enviar la informacién en tiempo real a un
centro de control de generacion y demanda de su libre eleccion. Este centro de control
debera enviar dicha informacion en tiempo real recibida al OS y/o al GRD a cuya red el
USR se conecte.

1.1 Si la informacion es enviada al GRD, y no al OS, el GRD la pondra a
disposicion del OS a través de los canales de comunicacion que se definan en la
normativa aplicable o en el Acuerdo sobre procesos efectivos, eficientes y proporcionales
para llevar a cabo y gestionar los intercambios de datos entre el OS y los GRD.

1.2 Si la informacién es enviada al OS, y no al GRD, el OS la pondra a disposicion
del GRD a través de los canales de comunicacidon que se definan en la normativa
aplicable o en el Acuerdo sobre procesos efectivos, eficientes y proporcionales para
llevar a cabo y gestionar los intercambios de datos entre el OS y los GRD.

2. Los GRD tendran acceso a los datos en tiempo real de los USR conectados a su
red observable.
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3. Lainformacion en tiempo real de los USR que se encuentren incluidos dentro de
una zona de regulacion debera ser enviada por el centro de control propietario de dicha
zona de regulacion directamente al OS vy, potestativamente, al GRD a cuya red se
conecte.

4. El envio de informacion de instrucciones y consignas del OS a los USR se
realizara utilizando los mismos canales de comunicacion que se hayan establecido para
el envio de informacién en tiempo real de los USR al OS.

5. La informacién relativa a datos en tiempo real de los médulos de generacién
tendra caracter confidencial. EI OS podra disponer de la informacion confidencial relativa
a las instalaciones conectadas a la red de transporte o0 a la red de distribucion. Los
gestores de la red de distribuciéon podran disponer de la informacién confidencial relativa
a las instalaciones en servicio conectadas a las redes de distribucién bajo su gestion o a
su red observable.

6. Lainformacion relativa a los datos en tiempo real de los USR conectados a la red
observable de un GRD sera puesta a disposicion de dicho GRD a través del OS o del
GRD a cuya red se conecten dichos USR.

Octava. Instalacién, mantenimiento y configuracion de los canales de comunicacion.

1. ElI OS y cada GRD deberan recibir en sus sistemas toda la informacion de las
instalaciones indicadas en la normativa vigente.

2. La informacién en tiempo real relativa a los médulos de generacion y a las
instalaciones de demanda debera ser captada mediante medios propios y facilitada
finalmente al OS y/o al GRD a cuya red se conecten, a través de los enlaces
establecidos entre el centro de control de generacion y demanda que recibe la
informacion en tiempo real del USR, y el OS y/o el GRD, a cuya red se conecte.

Para la realizacion de esta funcion, los centros de control de generaciéon y demanda
podran ser propios o de terceros, conforme a lo dispuesto en la normativa del sector
eléctrico. Cada instalacion debera estar asociada a un unico centro de control.

3. En el caso de que el USR esté integrado en una zona de regulacion, su centro de
control sera el despacho propietario de dicha zona de regulacién. Este centro de control
debera disponer de enlaces de comunicacion ordenador-ordenador directamente con el OS.

4. El centro de control habilitado para establecer comunicacién con los centros de
control del OS y/o del GRD a cuya red el USR se conecte, y para realizar el intercambio
de informacion en tiempo real con el OS y/o con el GRD a cuya red se conecte, sera el
responsable de proveer los mecanismos de comunicacidon necesarios, y asumira los
costes asociados al servicio. Para ello, dicho centro de control establecera con cada uno
de los sistemas informaticos de los centros de control del OS y/o del GRD a cuya red se
conecte, comunicaciones redundantes e independientes entre si, que deberan dedicarse
exclusivamente al intercambio de informaciéon. Las lineas de telecomunicaciones
redundantes se entregaran al OS o en su caso, al GRD, en los puntos de entrega
designados por el OS y por el GRD, y deberan estar securizadas. El centro de control de
generacion y demanda habilitado sera el responsable de garantizar la proteccion contra
ciberataques desde su centro de control.

5. El protocolo estandar de comunicaciones a emplear por el centro de control para
el intercambio de informacion en tiempo real con el OS sera el establecido por éste
ultimo. EI OS facilitara en todo momento las direcciones fisicas donde se encuentren los
puntos de entrega de las lineas de comunicacion asociadas a los sistemas informaticos
de los centros de control del OS. Del mismo modo, previamente al establecimiento de las
comunicaciones, el OS facilitara la informaciéon técnica adicional, desarrollando lo
indicado anteriormente.

6. El protocolo estandar de comunicaciones a emplear por el centro de control para
el intercambio de informacion en tiempo real con el GRD a cuya red se conecte sera el
establecido por éste ultimo. EI GRD facilitara en todo momento las direcciones fisicas
donde se encuentren los puntos de entrega de las lineas de comunicacion asociadas a
los sistemas informaticos de los centros de control del GRD. Del mismo modo,
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previamente al establecimiento de las comunicaciones, el GRD facilitara la informacion
técnica adicional, desarrollando lo indicado anteriormente.

7. EI OS indicara las normas y procedimientos aplicables a los equipos a instalar en
las instalaciones frontera con el OS, o en otros puntos de entrega de informaciéon que
defina.

8. Cada GRD indicara las normas y procedimientos aplicables a los equipos a
instalar en las instalaciones frontera con cada GRD, o en otros puntos de entrega de
informacion que defina.

9. Los GRD podran establecer plataformas comunes con otros GRD para la
recepcion y el envio de datos. Las responsabilidades asociadas al envio de datos entre
dichas plataformas y el GRD receptor de la informacion correspondiente recaeran sobre
el GRD que habilite el intercambio de datos a través de dichas plataformas.

10. Los mismos requisitos de comunicacién sefalados anteriormente para
establecer comunicacién con los centros de control del OS seran los que apliquen para
la comunicacion entre los centros de control del OS y los centros de control del GRD.
Previamente al establecimiento del enlace de comunicacion, el OS facilitara al GRD la
informacion técnica adicional, desarrollando lo indicado anteriormente.

Novena. Criterios de validacion de calidad de la informacién de los USR intercambiada
entre el OS y los GRD.

1. Cada centro de control de generacién y demanda debera asegurar que la
informacion intercambiada con el OS y/o los GRD tenga una calidad minima para facilitar
el cumplimiento de sus obligaciones y para garantizar el mantenimiento de la seguridad
del sistema.

2. Los centros de control de generacion y demanda deberan asegurar el
cumplimiento de los criterios de validacion de calidad de las telemedidas en tiempo real
que se recojan en la normativa de aplicacion.

3. En caso de que el OS o el GRD reciban informacién no valida o incoherente,
deberan mantener el intercambio de datos indicando que se ha detectado una incidencia
en los datos recibidos.

Décima. Frecuencia de envio de datos programados a los GRD y al OS.

La frecuencia de envio de datos programados al OS y/o a los GRD se determinara
en la normativa establecida a tal efecto, y debera permitir al OS y/o a los GRD cumplir
con sus obligaciones, desarrollar de manera adecuada los distintos mercados de
produccion y servicios de balance, y mantener la seguridad del sistema.

Undécima. Formularios para el intercambio de informacién estructural de los USR entre
el OS y los GRD.

El formato y contenido de los formularios de informacion estructural de los USR
seran acordados entre el OS y los GRD relevantes, y publicado en la pagina web de
ambos. En caso de no existir acuerdo, el formato y contenido de dichos formularios sera
el definido por la normativa aplicable.
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